
 1. DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO 1. PRODUCT DESCRIPTION

Regulatory status:
Producto sanitario para diagnóstico in vitro.

FICHA TÉCNICA/TECHNICAL DATA SHEET

Sistema de transporte, conservación y concentración de parásitos
Parasite transport, preservation and concentration system

Estado regulatorio:

El Mini & Midi System Total Fix es un dispositivo  
diseñado para la recolección, conservación, transporte,
filtración y concentración de parásitos intestinales
presentes en heces. El sistema ofrece un protocolo
rápido, limpio y seguro, evitando el contacto directo con
la muestra y reduciendo riesgos de contaminación o
exposición.

Está disponible en dos formatos:
Mini System: contiene 4 ml de fijador y es
compatible con rotores y adaptadores de centrífuga
para tubos cónicos de 15 ml.
Midi System: contiene 10 ml de fijador y es
compatible con rotores y adaptadores de centrífuga
para tubos cónicos de 50 ml.

El fijador Total Fix es una mezcla de alcoholes con
sulfato de zinc, libre de formaldehído, seguro, eficiente y
compatible con técnicas moleculares como PCR.

REAL MINI & MIDI SYSTEM TOTAL FIXREAL MINI & MIDI SYSTEM TOTAL FIX
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In vitro diagnostic medical device with CE marking.

150 unidades/units
98 unidades/units

Para consultar todas nuestras referencias y formatos disponibles, consultar con el fabricante.
To consult all our references and available formats, please consult the manufacturer.
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REAL MINI SYSTEM REAL MIDI SYSTEM

The Mini & Midi System Total Fix is a device designed for
the collection, preservation, transport, filtration and
concentration of intestinal parasites present in faeces.
The system offers a fast, clean and safe protocol,
avoiding direct contact with the sample and reducing
the risk of contamination or exposure.

It is available in two formats:
Mini System: contains 4 ml of fixative and is
compatible with centrifuge rotors and adapters for 15
ml conical tubes.
Midi System: contains 10 ml of fixative and is
compatible with centrifuge rotors and adapters for
50 ml conical tubes.

Total Fix fixative is a mixture of alcohols with zinc
sulphate, formaldehyde-free, safe, efficient and
compatible with molecular techniques such as PCR.



 3. ALMACENAMIENTO Y DESECHO

 4. PRECAUCIONES

3.  STORAGE AND DISPOSAL

Conservar a temperatura ambiente.
Utilizar antes de la fecha de caducidad indicada en el
etiquetado. Una se conservada la muestra en el
fijador, esta se conserva hasta esa misma fecha.
Desechar siguiendo métodos específicos para la
destrucción de material con contenido biológico.
Eliminar el medio de fijación a través de un gestor
autorizado de residuos peligrosos.

4.  PRECAUTIONS

Lavar las manos antes y después de manipular la
muestra.
Tratar las muestras como potencialmente infecciosas.
Evitar el uso de medicamentos antidiarreicos o
laxantes antes de la recolección.
No ingerir. En caso de ingestión: No inducir vómito.
Enjuagar la boca con agua. Buscar atención médica
de inmediato y contactar con el centro local de
toxicología (en España: +34 91 562 04 20).
Evitar el contacto con piel, ojos y mucosas. No inhalar
vapores. En caso de contacto, lavar con abundante
agua y acudir a un centro médico.
Mantener fuera del alcance de los niños.
No exponer a fuentes de calor ni a la luz solar directa.
No verter al desagüe ni eliminar con los residuos
urbanos.
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 2. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 2.  TECHNICAL SPECIFICATIONS

El material del tubo es polipropileno, 100% reciclable
Volumen de fijador Total Fix: 4 ml (Mini) /10 ml (Midi).
Compatibles con rotores y adaptadores de centrífuga
para tubos cónicos de 15 ml (Mini) 50 ml (Midi).
Contiene perlas de vidrio de 3 mm de diámetro para
una fácil homogeneización.
Juntas antifugas incorporadas en ambos tapones.
Doble filtro horizontal de 400 y 250  μm.

Flap to avoid direct contact with feces

Top cap with anti-leakage gaket

Collection spoon

Glass beads
400 μm horizontal filter

250 μm horizontal filter

Bottom cap with anti-leakage gasket

Solapa parra evitar contacto con las heces

Tapón superior con arandela antiderrames

Cucharilla para recolección

Perlas de vidreo
Filtro horizontal de 400 μm

Filtro horizontal de 250 μm

Tapón inferior con arandela antiderrames

The tube material is polypropylene, 100% recyclable.
Total Fix fixative volume: 4 ml (Mini) /10 ml (Midi).
Compatible with centrifuge rotors and adapters for 15
ml (Mini) and 50 ml (Midi) conical tubes.
Contains 3 mm diameter glass beads for easy
homogenisation.
Leak-proof seals incorporated in both caps.
Double horizontal filter of 400 and 250 μm.

Store at room temperature.
Use before the expiry date indicated on the label. If
the sample is preserved in the fixative, it will remain
stable until that date.
Dispose of according to specific methods for the
destruction of material containing biological content.
Dispose of the fixing medium through an authorised
hazardous waste manager.

Wash hands before and after handling the sample.
Treat samples as potentially infectious.
Avoid using anti-diarrhoeal medication or laxatives
before collection.
Do not ingest. If swallowed: Do not induce vomiting.
Rinse mouth with water. Seek medical attention
immediately and contact your local poison control
centre.
Avoid contact with skin, eyes and mucous membranes.
Do not inhale vapours. In case of contact, wash with
plenty of water and seek medical attention.
Keep out of reach of children.
Do not expose to heat sources or direct sunlight.
Do not pour down the drain or dispose of with
municipal waste.

FICHA TÉCNICA/TECHNICAL DATA SHEET

ES EN

RPP9000  RPP8000MD 

Ed. 11-25 


